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PELI"

3613-318-508
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Erklzrer under eneansvar, at folgende anordning:

Produkt: Beskrivelse: LED héandholdt lygte

Modeltype: Little ED LED Zone 0
Maerke: Peli™
Eri med folgende EF-lovgivning: ATEX-direktiv2014/34/EU

Baseret pa folgende harmoniserede standarder:
ENB0079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

Folgende bemyndiget organ har vaeret involveret i overensstemmelsesvurderingen proces:

Vaatimustenmukaisuusvakuutus  Vakuutus nro 3613-318-508
Me, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanja
vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, etté seuraava laite

Tuote Kuvaus: LED kéddessé taskulamppu

Malli: Lmie ED LED Zone 0
Tuotemerkki: Peli™
on i seuraavan EY- 6n kanssa:  ATEX-direktiivi 2014/34/EU

Tuote tayttaa seuraaviel
ENB0079-0:2012, EN60079 11:2012, EN60079-26:2007.

Seuraava ilmoitettu elin on osallistunut vaatimustenmukaisuuden arviointiin:
limoitettu elin: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,

Bemyndiget organ: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK

West Lancashire, WN8 9PN UK limoitettu elin nro: 0891
Bemyndiget organnr.: 0891 Rooli: ATEX- in mukaisen EY-
Rolle: af ATEX EF- myol inen
Certifikatnr.: TRAC15ATEX0005X I‘i’:é;tsigso]gm: TRAC15ATEX0005X
Yderligere oplysninger: . . N
ATEX-koding: CE® 1 6cialc 14 6a, 11D Exia i T135°C Da ATEKAo: oeto ro: 3oaeopta | © %2 M T4Ga, 111 D Exia lIC TI35°C Da
Teknisk filnr.: 36102015

Valmistajan taysivaltaisen edustajan tai valtuutetun edustajan nimi ja asema:
Navn og stilling pa den person, der tegner eller dennes irjoit
) 3 Piera
Angrokiit PP o Toimitusjohtaja
lan: lero Marigo Sl]amﬂpalkka Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025

Funktion: Administrerende direktor Barcelona Espanja
Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 03 huhtikuu 2015

Barcelona Spanien Erityiset Turvallisen kiyton
Dato: 3 Apr 2015 (a) Tamé tuote on valmistettu PC/PBT :sta seka PMMA eika siti saa Kayttié ympéiristossa, jonka

Sarlige betingelser for sikker brug

tiedetaan olevan néille materiaaleille haitallinen.

(a) Dette produkt er fremstilet af PG/PBT og PMMA og ma ikke anvendes i atmosfrer, (b) Laitteessa saa yttaa vain -merkkisié AA-koon alkaliparistoja. Vanhoja ja usia paristoja ei saa
der er kendt for at have negativ effekt pa dette materiale. sekoittaa. Erimerkkisia paristoja ei saa sekoittaa. Paristot on aina vaindettava vaarattomalla alueela.
(b) Enheden ma kun udstyres med enten alkaline battericeller med storreisen “AA". Gamle og nye
g::t‘}:anrﬁ;mnwr:;emanues. Forskelige marker mé ikke bruges sammen. Batterieme skal udskiftes i fiedot Peli-tuotteiden takuista ovat
http:/A peli i

OBSLUHA
1. Otocte vypinaéem doprava a svétlo zapnete.
2. Otocte vypinaéem doleva a svétlo vypnete.

INSTALACE BATERIi

1. Vyjméte €ocku, zarovku a kontaktni modul.

2. Vyméiite VSECHNY baterie za nové baterie typu AA dle $titku s
oznacenim polarity.

3. Vratte kontaktni modul, Zarovku a ¢ocku.

Typ baterie: Alkalicka baterie 1,5 V (typ AA/IEC LR6)

Znacky bateri Energizer,” Panasonic® Plus

Uplny text varovani naleznete na nasi webové strance.

VAROVANI: Sitirka nebyl hodnocen ani schvaleny pro pouziti v prostredi
s nebezpec¢im vybuchu. UZivatel musi rozhodnout o vhodnosti pouZiti.
Pouzivejte na vlastni nebezpeci.

Hele ordlyden for Pelis Garantier findes pa
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Draai de schakelaar naar rechts om aan te zetten.
2. Draai de schakelaar naar links om uit te zetten.
VERVANGEN VAN DE BATTERIJ

1. Verwijder lens, lamp en contactmodule.

2. Vervang ALLE batterijen door nieuwe AA-batterijen volgens de aangegeven polariteit.
3. Plaats de contactmodule, lamp en lens opnieuw.

Type batterij: 1,5V alkahne (AAVIEC type LR6)

Merk batte! Energizer” ® Panasonic® Plus

Raadpleeg onze website voor de volledige tekst van de waarschuwing.

VOORZICHTIG: De lanyard is niet onderzocht of goedgekeurd voor gebruik op gevaariijke locaties.
Gebruiker dient de geschiktheid voor gebruik vast te stellen. Gebruik op eigen risico.

Verklaring van Overeenstemming Afgiftenummer 3613-318-508
Wij, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanje
Verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat het volgende apparaat:

Product Beschrijving: LED hand gehouden torch
Modelsoort: Little ED LED Zone 0
Merk: Peli™

Voldoet aan de volgende EG-wetgeving:
Gebaseerd op de volgende geharmoniseerde normen:
ENB0079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

ATEX-richtlijn 2014/34/EU

De volgende aangemelde instantie is betrokken bij het conformiteitsheoordelingsproces:
Aangemelde instantie: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Nummer aangemelde instantie: 0891

Functie: Afgifte van ATEX EG-typegoedkeuringscertificaat
Certificaatrr: TRACTSATEX0005X

Aanvullende gegevens:

ATEX-codering: CE® 111GExiallc T4 6a, 11D Exia G T135°C Da
Technisch Dossier Nr: 2 361020

Naam en functie van bevoegde persoon namens de fabrikant of gevolmachtigde:
Handtekening: Piere Wanige

Naam: Piero Marigo

Functie: Directeur

Locatie: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025,
Barcelona, Spanje

Datum: 3 Apr 2015

Speciale voorwaarden voor veilig gebruik

(a) Dit product is vervaardigd it PC/PBT en PMMA en mag niet worden gebruikt in atmosferen waarvan bekend is
dat zij een nadelig effect op dit materiaal hebben.

(b) Plaats alleen alkaline AA-batterijen van de merken in de lantaar. Meng geen oude en nieuwe batterijen, noch
verschillende merken. Batterijen mogen alleen worden vervangen in een ongevaarlijke zone.

MISE EN FONCTION

1. Faire tourner le contact vers la droite pour allumer.

2. Faire tourner le contact vers la gauche pour éteindre.

MISE EN PLACE DES PILES

1. Retirer le verre, I'ampoule et le module de contact.

2. Oter TOUTES les piles et les remplacer par des piles A en observant le
sens des poles.

3. Remettre en place le module de contact, I'ampoule et le verre.

Type de piles : piles 1,5 V alcalines (type AA/IEC, LR6)

Marques des piles : Energizer” Panasonic®Plus

Veuillez consulter notre site Internet pour lire le texte correspondant
aux avertissements complet.

ATTENTION : Le cordon n'a pas été évalué ou approuveé pour une utilisation dans des en-
droits dangereux. L 'utilisateur est responsable de déterminer si son usage est approprié. A

utiliser & vos propres risques.

Déclaration de conformité Déclaration n° 3613-318-508
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, planta 7 Barcelona, Espagne
Déclare sous notre seule responsabilité que I'appareil suivant:

Produit Description: Torche LED main tenue

Type de modeéle: Little ED LED Zone 0
Marque: Peli™
Est conforme a la ré et plus ala: directive ATEX 2014/34/EU

basée sur les normes harmonisées suivantes:
ENB0079-0:2012, ENB0079-11:2012, ENB0079-26:2007.

Le processus d'évaluation de la conformité a été confié a I'organisme notifié suivant:

Organisme notifié: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Organisme notifié n°:

Fonction: Dellvram:e d'une attestation d'examen CE de type

N de I'attestation: TRAC15ATEX0005X

Informations snpplemenlanres (€3

Code ATEX: 1725 111 G Exia llC T4 Ga, Il 1 D Ex ia llIC T135°C Da
Fichier technique n°: 36102015

Nom et fonction de la personne Iim%e fabricgnt ou son représentant autorisé:

Signature: Yiena M

Nom: Piero Marigo

Foncnon Directeur général

Adresse: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025

Barcelona Espagne
Date: 3 Avril 2015

Conditions spéciales pour une utilisation en toute sécurité
(@) Le présent procuit est a base PC/PT de PMMA et ne ot ps éfre tiisé dans des conditons atmosphériques dont on
sanqu ‘elles pwvemavmv des effts adverses sur ce matériau.

o
usagees Ne pas mmsev @

pleeg http://www.peli.
voor vullemge informatie over Peli’'s Garamle

TO OPERATE

1. Rotate switch to right to turn on.

2. Rotate switch to left to turn off.

BATTERY INSTALLATION

1. Remove lens, lamp and contact module.

2. Replace ALL batteries with fresh AA batteries as per polarity marking.
3. Replace contact module, lamp and lens.

Battery Type: 1.5V a\kallne (AAIEC txpe LR6)

Prohlaseni o shodé  Prohlaseni ¢. 3613-318-508
My, Peli Products, S.L.U. .
c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanélsko

Prohlasujeme ve své vyhradni odpovédnosti, Ze nasledujici pfistroj:
Vyrobek Popis:

LED rucni svitilna

Typ modelu: Little ED LED Zone 0
Znacka: Peli™
Je ve shodé s jici legislati EK: ice ATEX 2014/34/EU

Na zakladné nasledujicich harmonizovanych norem:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

i organ byl U procesu
TRaC Global, Unit 1, Pendle Place,
Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK

i shody:
‘Oznamovaci organ:

Oznamovaci organ ¢&.: 0891

Role: Vydani zkuSebniho certifikatu typu
ATEX EC
TRAC15ATEX0005X

Dopliiujici informace: (¢ &
Kédovéni ATEX: 1725 11 GExiallC T4 Ga
111 D Exia lliC T135°C Da

&. souboru s technickymi tdaji: 36102015
Jméno a pozice osoby predstavujici vyrobce nebo povéreného zastupce:

Podpis:

Jméno:

Funkce: Vykonny redltel

Misto: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona, $panéisko

Datum: 3.4.2015

Specialni podminky pro bezpecné pouzivani

(a) Tento vyrobek je zkonstruovén z PC/PBT a PMMA a nesmi bjt pouivn v prostiedich, o nichz je zndmo, ze
mejina tento materidl nepiiznivy vi.

(6) Zafizeni musi bjt napéjeno pouze alkalckjmi bateriemi typu *AA". Nesmi byt smichany nove a staré baterie.
Nesrmi bjt smichany rizné znacky. Baterie musite vyméiovat pouze v bezpecném prostiedi.

Battery H Energizer” Panasonic” Plus
Refer to http://www.peli.com for complete text of Battery Safety warning for this Torch

CAUTION: The lanyard has not been evaluated or approved for use in hazardous locations.
User is to determine suitability for use. Use at your own risk.

Declaration of Conformity Declaration No. 3613-318-508
We, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Declare under our sole responsibility that the following apparatus:

Product Description: LED hand held torch
Model Type: Little ED LED Zone 0
Brand: Peli™

Is in conformity with the following EC legislation: ATEX Directive 2014/34/EU
Based on the following harmonized standards: EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

‘The following Notified Body has been involved in the conformity assessment process:

Notified Body: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Notified Body No.: 0891

Role: Issue of ATEX EC Type Examination Certificate

Certificate No.: TRAC15ATEX0005X

Additional information:

ATEX Coding: C€&) N1 GExialiC T4 Ga, Il 1 D Ex ia llIC T135°C Da

Technical File No.: 1725 36102015

Name and position of person binding the manufacturer or authorized representative:

Signature: Piera

Name: Piero Marigo

Function: Managing Director

Location: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025
Barcelona Spain

Date: 3 Apr2015

Special Conditions for Safe Use

(a) This Product is constructed from PC/PBT and PMMA and must not be used in atmospheres
known to have an adverse effect on this material.

(b) The equipment must only be fitted with alkaline “AA” size cells. Old and new cells must not be mixed.
Different brands must not be mixed. Cells shall only be replaced in a non-hazardous area.

Pour obtenir des informations détaillées sur les Garant\es de Peli, reportez-vous  I'adresse

BEDIENUNG

1. Drehen Sie den Schalter zum anschalten nach rechts.

2. Drehen Sie den Schalter zum ausschalten nach links.

EINLEGEN DER BATTERIEN

1. Entfernen Sie Linse, Gliihlampe und Kontaktmodul.

2. Tauschen Sie ALLE Batterien durch neue AA-Batterien aus und beachten
dabei die Polaritdt.

3. Setzen Sie Kontaktmodul, Gliihlampe und Linse wieder zusammen.

Batterieart: 1,5V Alkaline (AA/IEC Ty yp LR6)

Batteriemarken: Energizer,” Panasonic” Plus

Fiir vollstdndige Warnhinweise besuchen Sie bitte unsere Website.

htp://www.peli
3

Vorsicht: Das Schiiisselband wurde nicht untersucht oder fiir den Einsatz in explosionsge-
fahrdeten Bereichen zugelassen. Der Benutzer hat iiber die Tauglichkeit fiir die Nutzung
zu entscheiden. Verwendung auf eigene Gefahr.

Konformitatserklarung Erklarung Nr. 3613-318-508
Wir, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das folgende Gerat:

Produkt Beschreibung: LED-Handbrenner
Modelltyp: Little ED LED Zone 0
Marke: Peli™
Die der folgenden EU- erfiilit: ATEX Direktive 2014/34/EU

Basierend auf den folgenden harmonisierten Standards:
ENB0079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.
Die folgende benannte Stelle wurde in den Vorgang der Konformitétsbewertung eingebunden:
Benannte Stelle: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK
Nummer der benannten Stelle: 0891

Rolle: Ausgabe des Priifungszertifikats nach ATEX, EU-Typ
Zertifikat-Nr.: TRAC15ATEX0005X
Zusétzliche Informationen: €

&
ATEX-Kodierung: 1725
Technische Referenz-Nr.: 36102015

Name und Position der Person, die den Hersteller représentiert oder eines autorisierten
Reprasentanten:

111 GExiallC T4 Ga, Il 1 D Ex ia llIC T135°C Da

Unterschrift: Piero

Name: Piero Marigo

Position: Managing Director

Ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025
Barcelona Spanien

Datum: 3. April 2015

zur ver
(a) Dieses Produktist aus PC/PBT und PMMA hergesteltt und darf nicht in Umgebungen
verwendet werden, die bekanntermaien einen unginstigen Einfluss auf dieses Material haben
(b) Das Gerat darf nur mit "AA" Zellen betrieben werden. Ate und neue Zellen diirfen nicht gemischt
werden. Verschiedene Marken diirfen nicht gemischt werden. Zellen dirfen nur in einem ungeféhrichen
Berelch ausgetauscht werden.

Podrobnosti o zarukach spolecnosti Peli naleznete na strance:
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.

BETJENING

1. Drej kontakten til hojre for at teende lyset.

2. Drej kontakten til venstre for at slukke lyset.

INDSZATTELSE AF BATTERIER

1. Fjern linsen, paren og kontaktmodulet.

2. Udskift ALLE batterier med nye AA-batterier i overensstemmelse med
polaritetsangivelsen.

3. Sat kontaktmodulet, paren og linsen pa plads igen.

Batteritype: 1.5V alkaline (AA/IEC type LR6)

Batterimzerker: Energizer® Panasonic® Plus

Den fuldstaendige advarselstekst findes pa vores websted.

FORSIGTIG: Den ngglesnor er ikke undersggt eller godkendt til brug i

farlige omrader. Brugeren ma selv afgere egnetheden af brug. Brug er

under egen risiko.

PELI LEGENDARY GUARANTEEE OF EXCELLENCE

Fiir vollstandige Angaben zur Garantie von Peli siehe bitte

Peli Products, S.L.U. guarantees its products against breakage or defects in ip. This guarantee
does not cover the lamp or batteries (rechargeable or alkaline). All warranty claims of any nature are barred
if the light has been altered, damaged or in any way physically changed, or subjected to abuse, misuse,
negligence or accident. Refer to http:/A il for full details.

1. alla kytkintd oikealle.

2. Valo sammuu kaantamalla kytkinta vasemmalle.

ARISTON ASENNUS

1. Poista linssi, lamppu ja kontaktimoduuli.

2. Vaihda KAIKKI paristot uusiin AA-koon paristoihin tarran osoittaman
napaisuuden mukaan (+/-).

3 La\ta kontaktimoduuli, lamppu ja linssi takaisin paikoilleen

tyyp| 1,5V alkali (AA/IEC Iyypp| LR6)
Parlstnmerklt. Energlzer‘ Panasomc Plus
loytyy
HUOMIO: ei ole arvioitu tai hy paikoissa.

Kéyttajan taytyy paéttaa sen suveltuvuudes[a kayttdon. Kaytto omalla vastuulla.

https peli

ACCENSIONE
1. Ruotare I'interruttore a destra per accendere.
2. Ruotare l'interruttore a sinistra per spegnere.

COLLOCAZIONE DELLA BATTERIA

1. Togliere la lente, la lampadina e il modulo di contatto.

2. Sostituire TUTTE le batterie con nuove batterie AA con la
polarita posta seguendo lo schema.

3. Riposizionare il modulo di contatto, la lampadina e la lente.

Tipo batteria:
Marche batterie:

alcalina 1 5 V(LR6 ﬂpo AN/IEC)
Energlzer Panasonic® Plus

Per il testo completo delle avvertenze, fare riferimento al sito Web Peli.

ATTENZIONE: Il cordino non é stato valutato o approvato per 'uso in ambienti pericolosi.
L'utente deve valutare la sua idoneita all'uso. Usare a proprio rischio.

N PELI
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Dichiarazione di conformita Dichiarazione n. 3613-318-508
Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna
Dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita che la seguente apparecchiatura:

Prodotto Descrizione: Torcia tenuta in mano del LED
Modello: Little ED LED Zone 0
Marchio: Peli™

@ conforme alla seguente normativa CE:
Sulla base delle seguenti norme armonizzat
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-26:2007.

I seguente Organismo Notificato é stato coinvolto nel processo di valutazione della conformita:

Direttiva ATEX 2014/34/EU

JKCNNYATALMA
1. MosepHWUTE BbIKNKOYATEb BNPaBO ANA BKMIOYEHWA cBeTa.
2.ToBepHUTe BbIKMIOYaTeNb BNEBO ANA BbIKMIOYEHUA (hoHapA.

YCTAHOBKA BATAPEU

1. CHUMUTE NMH3Y, U3BNEKNTE Nammy U KOHTAKTHbIA MOAY b,

2.3amenute BCE 6atapeu HoBbiMi 6aTapeAmu pasmepa AA,
cobntoan NPOMapKUPOBaHHYIO MONAPHOCT.

3.YCTaHOBUTE HA MECTO KOHTAKTHbIA MOAY/b, NamMny W fIMH3Y.

Tun 6artapeu:
Mapku 6arapeit:

1,5 B, wenoyuble 6atapeu (AA, Tuna IEC LR6)
Energizer” Panasonic® Plus

MonHyio NpeaynpeauTenbHyo HAANUCh CM. Ha Halem Be6-canTe.
OCTOPOXHO: CTpon He 6bina oueHeHa nim oao6peHs! Ana
MCrONb30BaHNA BO B3PbIBOONACHBIX 30HaX. Monb3oBarenk cam

onpeaenaeT ero NPUroAHOCTbL ANA UCMONb30BaHUA. McnonbayiiTe
Ha CBOVA pUCK.

Organismo notificato: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, wua 9PN UK
Organismo notificato n.: 0891
3 Emissione del certificato di esame di tipo ATEX CE
N. certificato: TRAC15ATEX0005X
Informazioni aggiuntive: (E®
Codice ATEX: 1725 111 GExiallC T4 Ga, Il 1 D Ex ia IC T135°C Da
N. File Tecnico: 36102015
Nome e posizione della persona vincolante il produttore o il
Peeno
Piero Marigo
Funzione: Amministratore Delegato
Sede: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcellona Spagna
Data: 3 Aprile 2015

per l'uso sicuro

(a) 1l presente prodotto & costruito in PC/PBT e PMMA e nion deve essere usato in atmosfere dove ci possa essere un
effetto awerso su tale materiale.

(b) Con essere usate solamente
nuove. Non i

tipo "AA". Non
le batterie solamente:

Per tutti i dettagli relativi alle Garanzie Peli, fare nferlmemo al
sito http:/www.peli

OBSLUGA

1. Obrdci¢ przetacznik w prawo w celu wigczenia.

2. Obroéci¢ przetgcznik w lewo w celu wytgczenia.

INSTALACJA BATERII

1. Zdja¢ soczewke, lampke i modut stykowy.

2. Wyja¢ WSZYSTKIE zuzyte baterie AA, po czym wiozyé nowe,
zgodnie z oznaczeniem biegunowosci.

3. Zatozy¢ modut kontaktowy, lampke i soczewke.

Typ bate alkaliczne 1,5 V (AA/IEC typ LR6)

Zalecane marki baterii: Energize

Petny tekst ostrzezenia mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej.

OSTROZNIE: Smycz nie zostat oceniony i zatwierdzony do stosowania w strefach
zagrozonych wybuchem. Ocena przydatnosci do uzycia nalezy do uzytkownika.
Korzystasz na wtasng odpowiedzialnosc.

Deklaracja zgodnosci Deklaracja nr 3613-318-508
My, Peli Products, S.L.U. c/ Pruvenga, 388 Planta 7 08025 Barcelona, Hlszpama
Na swoja wylaczng Ze niniejsze

LED latarka reka
Little ED LED Zone 0
Peli™

WE: Dyrekty

Jest zgodny z
Na podstawie nastepujacych norm zharmonizowanych:
ENB0079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-26:2007

ATEX 2014/34/EU

W procesie oceny
notyfikowana:

i brala udziat

[exnapaunA cooTBETCTBUA
HacToAwwm komnana
Peli Products, S.L.U., ¢/ Proven a, 388, Planta 7 08025, BapcenoHa, Mcnanua,
3aABMNAET C NONHON OTBETCTBEHHOCTBLIO, YTO Crieaylollee 06opynoBaHme:

[eknapauma Ne 3613-318-508

Onmcanve npoaykTa:  LED py4Hoit hoHapb
Tin mogenu: Litle ED LED Zone 0
Mapka: Pel™

akTam cTpaH EC:
[vpextsa ATEX 2014/34/EU
Ha ocHosaH1n :
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

K npoLieccy oLieHKu co 6611 Mp! i i

opraH cepTuchrkaumm:

[ i opran TRaC Global, Unit 1,
Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

HoTtudmumposanHbIn opraH

cepTucmkaym No: 0891

Ponb: Bbinaya caupetensctea ATEX o
nposepke o6pastia EC

Ne ceptudvkara: TRAC15ATEX0005X

llonunnmenbnan WHcpopMaLIA: (E®

Kogp! ATE; 1725 111 GExiallCT4 Ga
II'1 D Exia ICT135°C Da

Ne widbpa criewydmkaumm: 36102015

nmua, Har wwm

YMOMHOMONEHHO NMLIO:

Moanvice: Peero Marige

Wma: Mbepo Mapuro (Piero Marigo)

[lonxHOCTb: YNPaBnAoLWNIA ANPEKTop

MecTononoxeHue: Peli Products, S.L.U. ¢/ Proven a 388, Planta 7,

08025 Bapcenowa, Vicnanna

Oara: 3 anpenn 2015

CneyunanbHble ycnosuna ana HOro nc

(a) MaxHoe nsnenue npousseneHo us PC/PBT u PMMA u ero He fonyckaeTcA
VCTIONb30BaTh B CPEAAX, KOTOPLIE MOrYT paspylwaTh 3Tv MaTepuansi.

(b) B paHHom npubope b TONBKO LLI¢ 6Hartapen
pasmepa AA Mapki. 3anpelaeTcA NCMoNb3oBaTh BMECTE CTapble 1 HOBbIE
6atapeu. 3anpeLaeTcA MCMIONb3oBaTh BMECTE GaTapemt pasiniHbiX Mapok.
Barapeu cnepyeT 3aMeHATbL TONbKO B 6e30MacHOM MecTe.

MoceTuTe caitT peli.com, 4TOGbLI MONY4UTH MOAPOGHYIO rAPaHTUIAHYIO 1
nocTrapaHTUiiHyto MHopmaLmio Ha 19 A3bIKax.

Jednostka notyfikowana: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place,
West Lancashire, WN8 9PN UK
Nr Jednostkl notyfikowanej: 0891

Wydanie certyfikatu badania typu WE ATEX

Nr cerlyflkalu TRAC15ATEX0005X
Dodatkowe

informacie €®
Kod ATEX: 1725 111 GExiallC T4 Ga, Il 1 D Exia iC T135°C Da
Nr pliku technicznego: 36102015
Imig i oraz i Zni

1ub osoby ionej do W jego imieniu:

Podpis: Peena
Imig i nazwisko: Piero Marigo
Funkcja: Dyrektor zarzadzajacy
Lokalizacja: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,

Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania
Data: 03 kwietnia 2015

Specjalne warunki k it

(a) Ninigjszy produkt jest wykonany z tworzyw PC/PBT i PMMA, w zwiazku z czym nie moze by¢
uzywany w atmosferze, o ktdrej wiadomo, iz wywrze niekorzystny wplyw na ww. materialy.

(b) Urzadzenie moze byG zasilane wylacznie bateriami alkalicznymi typu "AA”. Nie stosowa¢
jednoczesnie baterii uzywanych i nowych. Nie wolno uzywad jednoczesnie akumulatorow
roznych marek. Baterie naleZy wymienia¢ wylacznie w $rodowisku nie stwarzajacym zagroZenia,

FUNCIONAMIENTO

1. Gire el interruptor a la derecha para encender.

2. Gire el interruptor a la izquierda para apagar.
COLOCACION DE LAS PILAS

1. Retire la lente, la lampara y el modulo de contacto.
2. Sustituya TODAS las pilas por unas de tipo AA conforme a la etiqueta de polaridad.
3. Vuelva a colocar el mddulo de contacto, la lampara y la lente.

Tipo de pilas: Pilas alcalinas de 1,5 V (AA/IEC tipo LR6)

Marcas de pilas:  Energizer,” Panasonic® Plus

Consultar nuestra pagina web para ver todas las advertencias.

PRECAUCION:EI cordén no se ha evaluado ni aprobado para su uso en lugares peligrosos.
El usuario determinard la idoneidad para su uso. Utilicela bajo su propio riesgo

Declaracién de conformidad N.° declaracion 3613-318-508
Por la presente, Peli Products S.L.U.,

con sede en calle Provenca, 388, planta 7, 08025 Barcelona (Espafia)

bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto:

Wszystkie szczegoty gwarandji Peli znajduja sie na stronie
http://www.peli.com/en/content/qguarantee-excellence

FUNCIONAMENTO
1. Rode o interruptor para a direita para ligar.
2. Rode o interruptor para a esquerda para desligar.

INSTALACAO DAS PILHAS
1. Retire a lente, ldmpada e o mddulo de contacto.
2. Substitua TODAS as pilhas por pilhas novas de tamanho AA,
respeitando a polaridade indicada no aparelho.
3. Volte a colocar o médulo de contacto, a lampada e a lente.
Tipo de pilhas: Alcalinas 1 5V (tipo LR6 AA/IEC)
Marcas de pilhas: Energizer,” Panasonic® Plus
Consulte 0 nosso site Web para ter acesso ao nosso texto de adverténcia completo.
ATENGAO: A corda néo foi avaliado ou aprovado para uso em locais perigosos. O utilizador deve
determinar a aptidéo para o uso. Use por sua conta e risco.

Declaracéo de conformidade N.° da declaracdo 3613-318-508
Nés, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 383 Planta 7 08025 Barcelona, Espanha

sob nossa inteira que o seguinte aparelho:
Produto Descrigao: Tocha da méo LED realizada
Tipo de modelo: hme ED LED Zone 0
Marca: Peli™
Esta em conformidade com a seguinte legislacao CE:
Com base nas seguintes normas harmonizadas:
EN60079-0:2009, EN60079-11:2012, 60079-26:2007.

Directiva 2014/34/EU da ATEX

0 seguinte Organismo Notificado foi envolvido no processo de avaliacéo de conformidade:
Organismo Notificado: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK
N.° do Organismo Notificado: 0891
Funcao: Emissao de um certificado de exame de tipo CE da ATEX

N2 do certificado:

Informacdes adicionais:
Codificagéo ATEX: 111 G Exia lIC T4 Ga, Il 1 D Ex ia llIC T135°C Da
N.° do ficheiro técnico: 36102015
Nome e cargo da pessoa que representa o fabricante ou representante autorizado:
Assinatula: Piero
Piero Marigo
Fum;ao Director Geral
Local: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona, Espanha
Data: 03 de abril de 2015
C ico para a L Segura

@) Esteproduo 6 constuidoem PCIPBT e PMMA 6 o pode s ulizaco em atmosteras passivels de provocar fets
‘adversos neste material
) uiizar pilh “AA". Nio deve misturar pilhas novas e antiGas.
Nao deve misturar marcas diferentes. As pilhas 6 devem ser subsfituidas numa zona ndo perigosa.

Producto Descripcion: Antorcha de mano LED
: Little ED LED Zone 0
Marca: Peli™
cumple la normativa CE siguiente: Directiva ATEX 2014/34/EU

En virtud de los estandares armonizados siguientes:
ENB0079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

nohﬁcado ha

El slnulente

en el proceso de ion del

Organismo notificado: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place,
Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK
N.° organismo notificado: 0891
Cargo: Expedicion del certificado de examen CE
de tipo segun la directiva ATEX
N. certificado: TRAC15ATEX0005X
Informacién adi
Codigo ATEX: (€& I1GExiallCT4 Ga,
a72s |11 D Exia lliC T135°C Da
Archivo técnico n.% 36102015

Nombre y cargo de la persona con poderes para obligar al fabricante o
representante autorizado:

Firma: Picro

Nombre: Piero Marigo

Cargo: consejero delegado

Lugar: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
planta 7, 08025 Barcelona (Espaiia)

Fecha: 03 de abril 2015

Condiciones especiales para un uso seguro

(a) Este producto esté fabricado con PC/PBT y PMMA y no debe usarse en entornos de los que se
conozca su efecto dafiino sobre el material.

(b) El equipo sélo puede utilizar pilas alcalinas de tamario “AA”. No deben mezclarse las pilas nuevas
con las antiguas, ni tampoco pilas de diferentes marcas. Las pilas deben sustituirse en una zona
sin riesgos.

ANVANDNING

1. Vrid strombrytaren at hoger for att sétta pa den.

2. Vrid strombrytaren &t vanster for att stinga av den.
BATTERI-INSTALLATION

1. Tabort linsen, lampan och kontaktmodulen.

2. Byt ut ALLA batterier med nya batterier av storlek AA enligt polaritetsetiketten.
3. Sétt tillbaka modul, lampa och lins.

Batterityp: 1,5V alkaliska batterier (AA/IEC typ LR6)
Batterimirken: Energizer,” Panasonic” Plus

Se fullstandig varningstext pa var hemsida.

VARNING: Snodden har inte utvarderats eller godkants for anvéndning i farliga lagen.
Anvandare maste faststalla limplig anvandning. Anvands pa egen risk.

Forsékran om dverensstimmelse Forsékran nr 3613-318-508
Vi, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Forsikrar under eget ansvar att produkten:

Produkt ivnil LED: ficklampa

Modell Typ: Little ED LED Zone 0

Fabrikat: Peli™

ér i verensstimmelse med foljande EG-direkt ATEX Direktivet 2014/34/EU

Som uppfyller foljande harmoniserade standarder:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.

Nedan angivet anmélt organ har deltagit i beddmningsprocessen:

Anmiilt organ: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Anmélt organ nr: 0891

Roll: Utférdande av ATEX EG-typintyg

Intyg nr: TRAC15ATEX0005X

Ytterligare information: (E®

ATEX-kod: 1725 111 GExiallC T4 Ga, Il 1 D Ex ia llIC T135°C Da

Teknisk dokumentation nr: 36102015

Namn och position pa behéirig person frén tillverkande foretag eller auktoriserad

representant:

Signatur: Pieno Warige

Namn: Piero Marigo

Position: Verkstillande Direktdr

Ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7
08025 Barcelona Spanien

Datum: Apr 32015

Sarskilda villkor for saker anvéandning

(a) Denna produkt har tillverkats av PC/PBT och PMMA och fér inte anvandas i atmosfarer som har en
negaiv effekt pé dessa material.

(b) Utrustningen far endast forses med alkaliska batterier av typen av storlek "AA”. Man fér inte blanda
gamla och nya batterier. Man far inte blanda batterier av olika marken. Batteriema far endast bytas
uti en ofarlig milj.

Se fullsténdig information om Pelis Garantier pa
hitp://www.peli.

KEZELESI UTASITAS
1. A bekapcsolashoz forgassa a kapcsolét jobbra.
2. A kikapcsolashoz forgassa a kapcsolét balra.

AZ ELEMEK BEHELYEZESE

1. Vegye ki a lencsét, a lampat és az érintkezémodult.

2. Cserélie ki az OSSZES elemet Uj AA méret; elemre, és Ugyeljien a
polaritasra.

3. Helyezze vissza az érintkez6modult, a lampét és a lencsét.

Elemtipus: 1,5 V-0s (AAVIEC méret(, LR6-0s tipust) alkélielem

Az elem markaja: Energizer,® Panasonic® Plus

A teljes figyelmeztetd szoveg megtaldlhaté a weboldalunkon.

FIGYELEM: A zsin6r nem vizsgaltak vagy jovahagytak hasznélhato

robbanasveszélyes helyiségekben. A felhasznélonak kell meghataroznia,

hogy megfelelé-e a hasznélatra. Sajat felelésségére hasznalja.

Megfeleléségi nyilatkozat Nyilatkozat szama 3613-318-508
Mi, a Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona,
Spanyolorszag,

teljes hogy az alabbi készilék:

Termék Leiras:
Modelltipus:
Marka:

LED-es kézi zseblampa
Little ED LED Zone 0
Peli™

megfelel az EK alabbi iranyelvének:
Az alabbi harmonizalt szabvanyok alapjan:
ENB0079-0:2012, ENB0079-11:2012, EN60079-26:2007.

ATEX iranyelv 2014/34/EU

A Gség értékelési
Bejelentett testilet:

az alabbi testilet vett részt:
TRaC Global, Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK
Bejelentett testiilet szama: 0891

Szerepe: Az ATEX EK tipus( vizsgélati tandsitvany kiadasa
Tanusitvany szam: TRAC15ATEX0005X

Tovabbi informéciok: (€ €&

ATEX kod: 1725 |11 GExiallC T4 Ga

111 D Exia lliC T135°C Da
A miiszaki dokumentacié hiv. szama: 36102015
A gyértét vagy a meghatalmazott képviselét kételezd személy neve és pozicidja:

iras: Priero Marnigo

Név: Piero Marigo

Pozicio: ugyvezets igazgatd

Hely: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7
08025 Barcelona, Spanyolorszag

Kelt: Aprilis 3, 2015

21t faltétalei

Kiilonl. Bi. a h

(@) A termék PC/PBT 65 PMMA anyagokod! keészt, és nem szabad olyan légkdrben hasznéini,
amely artaimas hatassal van ezekre az anyagokra.

(b) A berendezés csak AA méret( alkéli elemekkel hasznalhato. Ne keverje a régi és Uj elemeket.
Ne hasznalion vegyesen kiilonboz6 mérkékat. Az elemeket csak biztonsagos helyen cserélie ki

Més informacion sobre las Garantias de Peli en
http:/A peli g

Consulte http://www.peli 1l para obter

completas.

PENTRU UTILIZARE
1. Pentru a aprinde, rotiti intrerupatorul spre dreapta.
2. Pentru a stinge, rotiti intrerupatorul spre stanga.
INSTALAREA BATERIILOR
1. Scoateti lentila, becul ti modulul de contact.
2. Inlocuiti TOATE bateriile cu baterii noi AA, respectand polaritatea
indicata pe eticheta.
3. Puneti modulul de contact, becul ti lentila la loc.
Tipul bateriei: alcalina de 1,5V (AA/IEC tip LR6)
Marci baterii: Energizer” Panasonic® Plus
Va rugdm sa consultati website-ul nostru pentru textul de avertizare complet.
ATENTIE: Cureaua nu a fost evaluat sau aprobat pentru utilizare in locuri

periculoase. Utilizatorul va decide daca folosirea acesteia este potrivita. A se
utiliza pe propriul risc

CALISTIRMAK iGiN

1. Agmak icin anahtari saga gevirin.

2. Kapatmak igin anahtari sola gevirin.

PiL TAKMA

1. Lensi, ampulii ve temas ”modl'lliinu cikarin
2. Polarite etiketine gére TUM pilleri yeni AA piller ile degistirin.

3. Temas modiilini, ampulii ve lensi tekrar yerlestirin.

Pil Tipi: 1,5V alkalin (AA/IEC tip LR6)

Pil Markalari: Energizer,” Panasonic® Plus

Litfen tam uyari metni igin web sitemize bagvurun.

DIKKAT: Kordon degerlendirildi veya tehlikeli yerlerde kullaniimak iizere

onaylanmamistir. Kullanima uygunlugu kullanicinin kendisi tespit edece-
ktir. Riski kendinize ait olmak izere kullaniniz.

Declaratie de conformitate Nr. declaratie 3613-318-508
Noi, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania
Declarim pe propria noastra raspundere cé urmatoarele aparate:

Produs Descriere: De mans cu LED-uri a avut loc lanterna
Tip model: Little ED LED Zone 0
Marca: peli™

Este in conformitate cu urmatoarea lege CE:
In baza urmtoarelor standarde armonizate:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007

Directiva ATEX 2014/34/EU

Urmitorul Organism
Organism notificat: TRaC Global Unit 1, Pendle Place, Skelmersdale,
West Lancashire, WN8 9PN UK

Nr. Organism notificat: 0891
Rol: Emiterea Certificatului de examinare a tipului ATEX CE

Nr. (Eniﬁ(ar “TRAC15ATEX0005X
Informatii suplimentare:
Codificare ATEX: CEE 11GExialicTaGa
1725 11 DExialllCT135°C Da

Nr. dosar tehnic: 36102015
Numele si functia i a ir & i autc t:
Semnatura: Piera

Piero Marigo

Director administrativ

Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025

Barcelona Spania
03 aprilie 2015

speqalepggpentru u

area in siguranta

acestui material
(b) Echip AR C

Nutrebuie

Uygunluk Beyani Duyuru No. 3613-318-508
Biz, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388 Planta 7 08025 Barselona, ispanya
Asagidaki cihazin;
Uriin Agiklama: LED el feneri diizenledi
Little ED LED Zone 0
Peli™

iigili AB mevzuat ile uyumlu olusunun yegane sorumlulugu bize aittir:
ATEX Directive 2014/34/EU
Asagida yer alan harmonize edilmis standartiara dayanir:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007.
Asagida yer alan Onaylanmis Kurulus, uygunluk degerlendirme siirecine dahil edilmistir:
Onaylanmis Kurulus: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place,
Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK

Onaylanmis Kurulus No.: 0891
Gorevi: ATEX AT Tip Onay Belgesi Niishasi
Sertifika No.: TRAG15ATEX0005X
Ek bilgiler:
ATEX Kodlama: CE® 11GExiallcTaGa

1725 |11 D Ex ia G T135°C Da

Teknik Dosya No.: 36102015

Ureticiyi veya yetkili temsilciyi baglayan Kisinin adi soyadi ve pozisyonu:

imza: Piera Marige

Adi Soyadi: Piero Marigo

Gorevi: Genel Midiir

Adresi: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,
Planta 7 08025 Barselona, ispanya

Tarih: 3 Nisan 2015

Giivenli Kullanim Igin Ozel Kosullar

(@) Bu Uriin PC/PBT ve PMMA den yapimistir ve bu
etkisi oldugu bilinen atmosferlerde kullaniimamalidir.
Ekipmana sadece alkalin “AA” biyiklugiinde hiicreler konmalidir. Eski ve yeni
hiicreler kangtirimamalidir. Farkli markalar kangtinimamalidir. Hiicreler sadece
tehlikeli olmayan bir bélgede degistirimelidir.

olumsuz

(b]

A Peli jotéllasaival kapcsolatos tovabbi részleteket megtalalhatja a
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence oldalon.

OBSLUHA

1. Oftacajte spinatom doprava, dokym sa Ziarovka ne rozsvieti.

2. Oftacajte spinacom dolava, dokym Ziarovka nezhasne.

INSTALACIA BATERII

1. Demontuijte o8ovky, Ziarovku a kontaktny modul.

2. Vymerite VSETKY batérie za nové batérie typu AA podia $titku s
oznacenim polarity.

3. Vrétte kontaktny modul, Ziarovku a $o3ovky spat na miesto.

Typ batérii: 1,5 V alkalicka batéria (AAVIEC typ LR6)

Znaéky batéri Energizer” Panasonic®Plus

Uplné znenie varovného textu néjdete na nasej internetovej lokalite.

POZOR: Opaljivanje niso ovrednotili, ali je odobrena za uporabo na nevarnih
mestih. Uporabnik mora sam oceniti primernost za uporabo. Uporaba na
lastno odgovornost.

Vyhlasenie o zhode Vyhlasenie ¢. 3613-318-508
My, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko

Vo svojej vyl j i, Ze i pristroj:
Vyrobok Popis: LED ruéné svietidlo
Typ modelu: Little ED LED Zone 0
Znagka: Peli™
Je v zhode s nasledujlicou legislativou EK: ‘Smernica ATEX 2014/34/EU
Na zaklade nasledujicich harmonizovanych noriem:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, 60079-26:2007

i organ bol ué procesu ia zhody:

Oznamovaci orgén: TRaC Global, Unit 1, Pendle Place,
Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK
Oznamovaci organ ¢.: 0891
Rola: Vydanie skusobného certifikatu typu ATEX EC
3 TRAC15ATEX0005X

C€E® 11GExiallCT4Ga
1725 |11 D Ex ia llIC T135°C Da

Kédovanie ATEX:

€. stboru s technickymi tdajmi: 36102015

Meno a pozicia osoby predstavujlicej vyrobcu alebo povereného zastupcu:

Podpis: Pieno

Meno: Piero Marigo

Funkcia: Vykonny riaditel

Miesto: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko

Déatum: 3. april 2015

Posebni pogoji za varno uporabo

(a) Tento produkt je vyrobeny z materialu PC/PBT a PMMA a nesmie sa pouzivat v prostredi, o
ktorom je zname, Ze by mohlo mat nepriaznivy vplyv na tento materidl.

(b) V zariadeni sa mozu pouzivat len alkalické batérie znacky typu AA. Nesmu sa sucasne pouzivat
staré a nové batérie. Nesmu sa stiGasne pouzivat batérie roziiénjch znadiek. Batérie sa mozu
vymiefiat iba v bezpecnom prostred.

Consultati http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence pentru detalii
complete despre Garantiile Peli.

Peli Garantilerinin tiim ayrintilart igin http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence
adresine bakiniz.

Uplné podrobnosti o zarukach spoloénosti Peli - pozri
http://www.peli.com/en/content/guarantee-excellence.




